(O IMBALI

PARTI DI RICAMBIO
PIECES DETACHEES
SPARE PARTS
ERSATZTEILE

LISTA DE RECAMBIOS
PECAS SOBRESSALENTES

MACCHINA PER CAFFE

MACHINE A CAFE
COFFEE MAHINE
KAFFEMASCHINE
MAQUINA POR CAFE
MAQUINA PARA CAFE

ESQUEMA HIDRAULICO

HYDRAULIC SCHEME

SCHEMA IDRAULICO

ED.

DOSATRON ) AUSGage 1207 | [TAB.AB-AOL
ESQUEMA HIDRAULICO HYDRAULISCHE SCHALTPLANE SCHEMA HYDRAULIQUE
ESQUEMA HIDRAULICO HYDRAULIC SCHEME SCHEMA IDRAULICO D
CLASSIC ) - 05-06 | |TAB.AB-A02
ESQUEMA HIDRAULICO HYDRAULISCHE SCHALTPLANE SCHEMA HYDRAULIQUE AUSGABE
DOSATRON ESQUEMA HIDRAULICO HYDRAULIC SCHEME SCHEMA IDRAULICO ED. 1207 a8 ABLAO
THERMODRIVE  ESQUEMA HIDRAULICO HYDRAULISCHE SCHALTPLANE SCHEMA HYDRAULIQUE AUSGABE
CARROCERIA COACHWORK CARROZZERIA D. 1207] [ AB-BOL
ESTRUTURA KAROSSERIE CARROSSERIE AUSGABE '
CARROCERIA COACHWORK CARROZZERIA D
. 12-07 TAB.AB-B02
ESTRUTURA KAROSSERIE CARROSSERIE AUSGABE
CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOS COACHWORK - TALL CUP VERSION CARROZZERIA - VERSIONE ALTA ED. 12:07 | a8 AB-BO3
ESTRUTURA - VERSAO ALTA KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASER CARROSSERIE - VERSION HAUTE AUSGABE '
PANEL DE COMANDOS CONTROL PANEL PANNELLO COMANDI D
DOSATRON FUscag 1207 | [TAB.AB-BO4
PINEL COMANDO STEUERUNG TABLEAU DE COMMANDE
PANEL DE COMANDOS CONTROL PANEL PANNELLO COMANDI ED.
CLASSIC AUSGARE 12707 | [TAB. AB-BOS
PINEL COMANDO STEUERUNG TABLEAU DE COMMANDE
CALIENTATAZAS CUPS-WARMER SCALDATAZZE
’ ] ED. 05-06 | TAB. AB-B06
ESCALDA CHAVENAS TASSENWARMER CHAUFFE-TASSES AUSGABE
CALIENTATAZAS CUPS-W{-\RMER SCALDATAZZE EBSGABE 05.06| [rag. AB-BO7
ESCALDA CHAVENAS TASSENWARMER CHAUFFE-TASSES

4

M39DOSATRON-
CLASSIC



EQUIPO DE CALDERA

BOILER EQUIPMENT

EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA

ED.

i AUSGABE 12707 | [TAB.AB-CO1
EQUIPAMENTO DA CALDEIRA KESSEL-AUSRUSTUNG EQUIPEMENT CHAUDIERE
GRIFO DE AGUA Y VAPOR WATER AND STEAM TAPS RUBINETTI ACQUA E VAPORE ED. 12.07 TAB. AB-DOL
TORNEIRA AGUA E VAPOR WASSER-UND DAMPF-HAHNE ROBINETS EAU ET VAPEUR AUSGABE '
COMPONENTES HIDRAULICOS HYDRAULIC COMPONENTS COMPONENTI IDRAULICI ED.
) AUSGABE 1207 | |TAB.AB-DO2
COMPONENTES HYDRAULICOS HYDRAULISCHE BESTANDTEILE ELEMENTS HYDRAULIQUES
ED.
TURBOSTEAM AUSGABE 1207 | |TAB.AB-DO3
ALIMENTACION GRUPOS GROUP FEEDING ALIMENTAZIONE GRUPPI ED
Ny AUSGABE 12707 | [TAB.AB-EOL
ALIMENTAGCAO GRUPOS GRUPPEN SPEISUNG ALIMENTATION GROUPES
EQUIPO DE CALDERA BOILER EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA ED. 1207] e AB-EO2
EQUIPAMENTO DA CALDEIRA KESSEL-AUSRUSTUNG EQUIPEMENT CHAUDIERE AUSGABE '
BLOQUE VALVULAS VALVE BLOCK BLOCCO VALVOLE b
’ - 12-07 | |TAB.AB-E03
BLOCO VALVULAS VENTILBLOCK BLOC VANNES AUSGABE
ED.
12-07 -
E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM AUSGABE 1207 | [TAB.AB-E04
ALIMENTACION GRUPOS GROUP FEEDING ALIMENTAZIONE GRUPPI ,EBSGABE 1207 [cag.AB-EOS
ALIMENTACAO GRUPOS GRUPPEN SPEISUNG ALIMENTATION GROUPES
ED. ] ]
THERMODRIVE THERMODRIVE THERMODRIVE AUSGABE 207 | [TAB.AB-E06
THERMODRIVE - VERSION VASOS ALTOS THERMODRIVE - TALL CUP VERSION THERMODRIVE - VERSIONE ALTA ED. 1207 g AB-EO7
THERMODRIVE - VERSAO ALTA THERMODRIVE - FUR HOHE-GLASER THERMODRIVE - VERSION HAUTE AUSGABE '
MONTALECHE MILKFROTHER MONTALATTE ED
) - 12:07 | |7AB.AB-GO1
MONTALEITE MILCHAUFSCHAUMER FOUETTE-LAIT AUSGABE
GRUPO EROGADOR BREWING GROUP GRUPPO EROGATORE ED
- AUSGABE 1207 | [TAB.AB-HO1
GRUPO EROGACAO AUSGABE GRUPPE GROUPE DEBIT
CAJA ELETRICA ELECTRICAL BOX SCATOLA ELETTRICA ED
: 12-07 TAB. AB-KO1
CAIXA ELETRICA SCHALTKASTEN BOITE ELETRIQUE AUSGABE
CAJA ELETRICA ELECTRICAL BOX SCATOLA ELETTRICA
) ) ) 12-07| [TAB. AB-K02
CAIXA ELETRICA SCHALTKASTEN BOITE ELETRIQUE AUSGABE




CAJA ELECTRONICA ELECTRONICAL BOX SCATOLA ELETTRONICA ED
N ] AUSGARE "506 | [TAB.AB-KO3
CAIXA ELECTRONICA ELEKTRONISCHER KASTEN BOITE ELECTRONIQUE
BOMBA VOLUMETRICA VOLUMETRIC PUMP POMPA VOLUMETRICA ED
AUSGARE 1207 | [TAB.AB-J01
BOMBA VOLUMETRICA VOLUMETRISCHE PUMPE POMPE VOLUMETRIQUE
INSTALACION DE CALENTAMIENTO A GAS GAS HEATING SYSTEM IMPIANTO DI RISCALDAMENTO A GAS ED.
AUSGABE 1207 | [TAB.AB-LOL

INSTALACAO DE AQUECIMENTO A GAS

GASHEIZUNGSANLAGEN

INSTALLATION DE CHAUFFAGE GAZ




MAQUINA DE CAFE  KAFFEEMASCHINED  MACHINEA CAFE M39 DOSATRON wCimBALI

913-613-000 — + 913-613-006 (m)
913-651-000 VA

AB-D02 AB-DO1

AB-DO0O1

(m) ForN.SF.

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado

AB-EO1
AB-EO05

INSTALACION HIDRAULICAL HYDRAULIC PIPE SYSTEML IMPIANTO IDRAULICO ED. 12 -07 TAB. AB-AOL
SISTEMA HIDRAULICOD LEITUNGENO CIRCUIT IDRAULIQUE AUSGABE i :




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE M39 CLA SSIC LAC/MBALI
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE

AB-DO1

AB-D02 913-550-010
913-600-010 VA AB-DO1
3,Q:,. ................................ - H
]

INSTALACION HIDRAULICA HYDRAULIC CIRCUIT CIRCUITO IDRAULICO [ED.

i AUSGABE 05-06} (TAB. AB-AOZ}
SISTEMA HIDRAULICO LEITUNGEN CIRCUIT HYDRAULIQUE




ONGIESSE,,  STEMONE,  weomapmort M39 DOSATRON «Comoas

913-613-000 — 913-613-006 (m)
913-651-000 VA

AB-D02 AB-DO1

AB-DO1

) CM!

(m) ForN.SF.

AB-E06 >
i AB-E07 VA

INSTALACION HIDRAULICA - THERMODRIVELD HYDRAULIC PIPE SYSTEM - THERMODRIVEL IMPIANTO IDRAULICO - THERMODRIVE [ED_ 19- 07] [TAB AB-AO3]

SISTEMA HIDRAULICO - THERMODRIVED LEITUNGEN - THERMODRIVED CIRCUIT IDRAULIQUE - THERMODRIVE AUSGABE




MAQUINA DE CAFE |
MAQUINA DE CAFE[]

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

M39

INOX 913-714-040

GOLD 913762030 913-072-040 GR. 2 GR. 3 GR. 4
GAS |913-262-020 913-663-000 | 913-664-000 | 913-665-000 | INOX
R 913-666-000 | 913-667-000 | 913-668-000 | GOLD
+ 913-048-024 GR2 : 7\'\;. %

DOSATRON

913-260-040 | | 943.049-024 GR3

0

< °

@ @CLASSIC 913-261-020 (

+ 913-050-024 GR3

800-134-843
800-135-436
800-135-447

422-668-010

423-570-010
424-568-010

913-728-020

+ 920-158-01

913-730-010

(*) ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET

o

\
AEM\Q«T* 920-158-010 }

~ .
913-122-040

AB-B02
VA AB-B03

913-729-020 %

AB-B02

+ 913-359-000 (*) GR3

GR2 + 913-360-000 () GR4

GR3

GR4

GR?2 502-704-086
GR3 532-724-400
GR4 913-729-020

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado

Particular novo ou modificado

913-713-040 INOX
913-761-030 GOLD
+920-744-010 (*)

min 120
max 180

421-921-012
532-802-200

GOLD C/GAS| GOLD STD. | INOX C/GAS | INOX STD.
+ 913-008-042 | + 913-115-052| + 913-008-040 | + 913-115-050

+913-113-042 | + 913-116-052| + 913-113-040 | + 913-116-050

GR. 2
GR. 3

+ 913-114-042

+ 913-117-052

+ 913-114-040

+ 913-117-050

GR. 4

CARROCERIAT
ESTRUTURADO

COACHWORKTI]J
KAROSSERIED

CARROZZERIA
CARROSSERIE

ED.
AUSGABE

12 - 07] [TAB.

AB-BOl]




MAQUINA DE CAFE |
MAQUINA DE CAFE[]

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

CIMBALI

M39

502-704-126
913-038-017

+ 920-665-000

913-039-017

913-040-020

492-572-000 220V
445-550-000 24V
7

{91 3-197-000

913-606-000

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

(*) ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET

913-196-010

} 913-605-000

913-037-017

+ 926-719-000 GR2

+ 926-720-000 GRS3
+ 926-721-000 GR4

502-704-086

+ 913-376-000

913-029-020 GR2
|| —4913-030-020 GR3
913-031-020 GR4

502-704-086 —

CARROCERIAT
ESTRUTURADO

COACHWORKTI]J
KAROSSERIED

CARROZZERIA ED.
CARROSSERIE AUSGABE

12 - 07] [TAB. AB-BOZ]




MAQUINA DE CAFE] COFFEE MACHINE ] MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M39 VA 4CIMBAL/

502-704-086
+913-273-020

502-704-086

502-704-306

GR. 2 GR. 3 GR. 4
913-139-010 | 913-140-010 | 913-141-010 | INOX
913-139-012 | 913-140-012 | 913-141-012 | GOLD

913-654-000 GR2
913-653-000 GR3

913-652-000 GR4

+913-592-010

445-236-000
502-704-086

492-572-000 220V
445-550-000 24V
492-572-000 220V

913-133-010 GR2
| —1913-134-010 GR3
913-135-010 GR4

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

913-605-000
913-196-010

CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOS!! COACHWORK - TALL CUP VERSIONI] CARROZZERIA - VERSIONE ALTA ED. 12 -07 TAB. AB-BO3
ESTRUTURA - VERSAO ALTAD KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASERD CARROSSERIE - VERSION HAUTE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFE  KAFFEEMASCHINED  MACHINEA CAFE M39 DOSATRON wCimBALI

920-758-008

913-061-008 {913-914-008 GR2
91

800 O 3-915-008 GR3/GR4
%@ N O] \
Oq

_ 913-061-018

~

+532-727-200 7 540-125-160
I~ 0
532-161-200 a ( 913-912-008

913-066-000 GR2
913-142-000 GRS
913-143-000 GR4

913-051-007 __
Q 913-051-002 GOLD

913-055-000
N

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

(*) ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET

Y S
GR.2 GR.3 GR. 4 2O e
913-045-020 | 913-046-020 | 913-047-020 | INOX O 7 .
913-045-022 | 913-046-022 | 913-047-022 | GOLD 024 ]

T AE AN °13-192-000 o
913-193-000 913-527-010 GR2 + 920-542-000 GR2

) G & +913.375.000 () | 913-528-010 GR3 +920-543-000 GR3

Iy v (1@ sr.| WP 1| WP

913-232-000 \
913-231-000 8
L S0 o (on 5 502-704-306 _— +913-902-018
W20 2 913-198-000 913-199-000

PANEL DE COMANDOS] CONTROL PANEL] PANNELLO COMANDI ED. 12 -07 TAB. AB-B04
PAINEL COMANDOU STEUERUNGO TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE  MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M39 CLASSIC caCIMBAL!
$—————540-125-160

532-161-200

T 4 532.727-200

913-179-018

530-191-100
{913-914-008 GR2

913-915-008 GR3/GR4

913-913-008
913-102-000

913-144-010 GR2

913-145-010 GRS 532-734-800
913-146-010 GR4 503-425-040
523-135-080
913-103-000

913-052-007

913-052-002 GOLD

913-231-000

913-642-000 GR2
913-644-000 GR3

j !

913-199-000
913-646-000 GR4
1w/ stop 913-191-000 GR.2 GR.3 GR. 4 + Paricolare uovo o madfcto
913-045-020 | 913-046-020 | 913-047-020 | INOX New or modified part
2D =P oisre00t0 e o
91 3'045'022 91 3‘046'022 91 3'047'022 GOLD Particular novo ou modificado

PANEL DE COMANDOS] CONTROL PANEL] PANNELLO COMANDI ED. 12 -07 TAB. AB-BO5
PAINEL COMANDOU STEUERUNGO TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE i '




MACCHINA PER CAFFE

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MAQUINA DE CAFE

sCIMBALI

M39

MACHINE A CAFE

MAQUINA DE CAFE

503-605-100
502-803-086

913-517-010
499-094-000
100-120W

3301-132-921

542-203-240

503-605-100
502-803-086

913-516-020
913-148-000
130-155W

132-921
203

3301

240

542-
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194-010

913-

913-257-010
913-109-010

367 mm

367 mm
367 mm

199 mm

329 mm
349 mm

~
J

05-06} (TAB. AB-B06

USGABE

ED.
A

SCALDATAZZE
CHAUFFE-TASSES

CUPS-WARMER
TASSENWARMER

CALIENTATAZAS
ESCALDA CHAVENAS



MACCHINA PER CAFFE

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MAQUINA DE CAFE

sCIMBALI

M39

MACHINE A CAFE

MAQUINA DE CAFE
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010

913-194-
913-257-010
913-109-010

367 mm
367 mm
367 mm

199 mm
329 mm
349 mm

803-086

502

-921
-706

499-094-000
100-120W

G 4941-134

3301-132

020

©

-132-921

502-803-086

3301
499-094-000

100-120W

% 4941-134-706

502-905-106

502-803-086| |913-111-

913-148-000
130-155W
3301-132-921

_—— 542-203-240

4941-134-706

913-110-030

@

502-803-086
3301-132-921

913-148-000

130-155W
4941-134-706

SCALDATAZZE
CHAUFFE-TASSES

CUPS-WARMER

TASSENWARMER

CALIENTATAZAS
ESCALDA CHAVENAS

05-06} (TAB. AB-BO7}

ED.
USGABE

E



MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE  MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M39 caCIMBAL!

(+) ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET 913-124-000
+ Particolare nuovo o modificato \ + 532-601-000 [ ¥ Particolare venduto a metro lineare
Piéce nouvélle ou modifiée ) | Article vendu au métre linéaire
New or modified part & . + 220-000-017 ¥ Item sold per linear meter
. X —
- -/

Neues oder geanertes teil Artikel wird am laufenden Meter verkauft
' A1
-

Particular nuevo o modificado Particular vendido por metros lineares[]
Particular novo ou modificado Peca vendida por metro linear

- }913-786-010

L

i

|

= , —O

401-183-010 e = |
© (é»
/ N o

401-183-010

(m) ForN.SF.

913-766-000 GR2
913-767-000 GR3

008-014-000— & 438-926-030 913-768-000 GR4
401-183-010 —— 503-308-250
401-331-010 : ) AB-HO1

542-908-080

422-167-016
+422-167-015 (m)
532-501-300
+532-501-306 (m)

)
913-160-000 /
A 401-215-000 )
N ST

+401-215-006 (m) 913-159-000
/ 401-214-000

s

7

+ 476-513-026 (W) - 476-513- | 7
476-513-026 () - 476-513-020 - AmE02 4 L one -
| | >

GR2 3750/4500W-220/240V

|
|
[
|
|

B

401-214-000

+477-512-026 (m) — 477-512-020

914 < ’3/ L
GR3-4 5790/7020W-220/240V 401-214-006 ®— ()

+401-214-006 (m)

L)

402-224-000

L { |
S 590-086-00%3% A5\ 913-157-000 ﬁ@
913-160-000 ) AB‘_EOZ«@ Y + 913-157-006 (m)
£03.308.000 * 913-160-006 @ i L\ 401-216-000 -
-308- N B o A
401-194-010 401-214-000 "T"AB.E 04 <um @3 " -~ it 8-911-002 /
+401-214-006 (m) b + 401-250-
542-908-080 N 401-250-010
401-286-010 913‘159;000/// F 913-302-000
531-193-100 90080000 ) quma) ‘ f\}@ £ > [ 401-214-000
— +531-191-800 (*)  913-159-000 ,3 ot 401-214-006 (m)
401-214-000 ) AB-E02 AB-DO1 ‘ &>
) AB-KO1 +401-214-006 (m) ) AB-A02
) AB-KO02 913-158-000 401-216-000 590-086-000
590-086-000 +913-158-006 (m)
EQUIPO DE CALDERAL BOILER EQUIPMENT(J EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA ED. 12 -07 TAB. AB-COL
EQUIPAMENTO DE CALDEIRADO KESSEL-AUSRUSTUNGL EQUIPAMENT CHAUDIERE AUSGABE '




MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE[

MACCHINA PER CAFFE

532-650-100

+913-150-010

+ Particolare nuovo o modificato

220-000-021 *

430-119-000

MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M39 wCIMBALI
+920-641-000 (W) — 913-544-010 , M E)AB-CO 590-791-010 m) AB-A01
VA +920-535-000®) ~ VA 913-503-000] < ’s m) AB-A02
L
533-798-410 »em 539.501-200 »‘\ m) AB-D02 .
24V/50-60Hz Q\\\N\ [ W™ AB-D03
24V/60Hz S \220-000-022 *
/% 532-653-000
502-704-086 590-715-000 401-183-010 > 532-504-800
568-101-000 Y 495-054-000
407-014-000 485-061-010
-061- 913-235-000
+ 407-014-005“)/ + 985-710-000 ﬂ 913-268-010
401-183-010 /§ 502-704-086 +913-268-016 (m)
485-061-010 - S 485-078-010
913-268-010 — ' 0.
544-400-270{ ¢ 15 759020 + 402-209-000
+ 913-268-016(!)/
485-078-010 /%
+ 402-209-000

Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part

Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

(m) ForN.SF.

4151-134-655
+402-210-000

,%“&

\
i
1 +913-917-020 <
i

430-119-000
913-255-000

4701-134-698

2221-134-619 4771-134-699

+913-916-020

402-223-000} £37.023.100

-

=

¥ Particolare venduto a metro lineare

'~ +533-590-600

-

402-223-000 =

537'023‘ 1 00 \O Article vendu au metre linéaire
Item sold per linear meter

Artikel wird am laufenden Meter verkauft

Particular vendido por metros lineares(]

Peca vendida por metro linear

GRIFO DE AGUAY VAPOR[]
TORNEIRA AGUA E VAPORD

WATER AND STEAM TAPS[]
WASSER-UND DAMPF-HAHNED

RUBINETTI ACQUA E VAPORE
ROBINETS EAU ET VAPEUR

ED.
AUSGABE

[ 12 - 07] [TAB. AB-DOl]




MAQUINA DE CAFE |
MAQUINA DE CAFE[]

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

M39

CIMBALI

A ¥ Particolare venduto a metro lineare DOSATRO N S 532-503-500
- W o ek por inear meler “
AB DO 1 ‘\ grtiklel vlflrg arL ‘Iaufendén Meter verkauft 533—890—91 O @ X ((@
Farilr e or matos neares 501-454-000 24V/50-60Hz
1
0 o

(W) ForN.SF.

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

CLASSIC NEW

N

mp AB-CO1(K)

|:+ 913-662-006 (m)

913-662-000

CLASSIC VA

913-595-000

CLASSICOLD 2%
418-911-002

+401-250-010 )

532-508-400 S

913-660-000

A / @ A @ :>
%)-AB-CM S
[ £4Y) mpAB-CO1 + 532-600-700

920-500-000
+ 920-500-006 (W)

COMPONENTES HIDRAULICOSL
COMPONENTES HYDRAULICOSO

HYDRAULIC COMPONENTS[]
HYDRAULISCHE BESTANDTEILED

COMPONENTI IDRAULICI
ELEMENTS HYDRAULIQUES

[

ED.
AUSGABE

12 - 07] [TAB. AB-DOZ]




MAQUINA DE CAFE]
MAQUINA DE CAFE[

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE

MACHINE A CAFE wu(CIMBALI

M39

447-615-010
447-623-010

‘\
31) 512-904-050
532-651-100
+920-583-010
544-400-270}

913-729-020

568-808-010
+ 485-240-026
+402-217-000

911-869-000

i/“_

ForN.SF.

(m)

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

503-505-100
532-550-300

%

532-651-100
220-000-022 *

AB-DO1 @@@

533-890-910
24V/50-60Hz

533-895-400

% 24V/50-60Hz
532-651-100

220-000-022 %

532-704-200
220-000-016 *

533-590-700
532-503-800

532-651-800
220-000-022 *

502-704-106
565-918-620

532-652-700

220-000-022 % 532-302-710

430-119-000

485-585-000 503-403-400 <= Q
220-000-013
542-904-040 Q
503-404-160 ‘J@f@
532-732-100

431-571-000

+402-218-000
537-036-900 31,75
537-037-000@ 1,00

¥ Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares(]
Peca vendida por metro linear

TURBOSTEAM 12 - 07] [TAB. AB—D03]

ED.
AUSGABE




MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE  MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M39 caCIMBAL!

CLASSIC CLASSIC VA
913-556-000 | 913-609-000 | GR. 2
913-572-000 | 913-610-000 | GR. 3
913-573-000 | 913-611-000 | GR. 4

AB-HO1

x[ 422-563-030

+ 422-563-036 (m)
422-562-010

+ 422-562-016 (m)

VA
x[ 417-577-000
+ 417-577-006 (m)

913-532-000 GR2
913-552-000 GR3
913-553-000 GR4

DOSATRON

591-442-010

445-874-000
+ 445-874-006 (m)

220-000-016 *

,/‘
\

/’/

\)
% +401-235-020
R 422-159-000
590-600-010 — + 590-600-016 ()

% 422-574-010 -

- - :

220-000-021 %
532-652-400 AB-E03

1)

913-533-010

+ 920-537-000 (m)
555-000-050

+ 532-506-206 (m)

(m) ForN.SF.
. ) g\ 534-391-800
P ol o medite = 502-704-066

New or modified part

Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

533-798-410  + 533-896-100 (m)

¥ Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au métre linéaire

Item sold per linear meter '\ \ 24V/50'60HZ o 24V/60HZ
A et et +920-041-000 () —913-171-000 20,6
Peca vendida por metro linear + 492-288-000 (.)_913_172_000 @0,8 555_000_074 - 532-507-506 (.)

ALIMENTACION GRUPOST] GROUP FEEDING[] ALIMENTAZIONE GRUPPI ED. 12 -07 TAB. AB-EO1
ALIMENTACAO GRUPOSO GRUPPEN SPEISUNGO ALIMENTATION GROUPES AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFE |
MAQUINA DE CAFE[]

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE

MACHINE A CAFE

M39

532-020-000

| ¥

537-030-700

N
@532-504-800
A

4831-132-157
539-002-300
915-117-000
+402-211-000 (m)
4831-130-683
4701-116-573

439-057-007

+ 913-357-000 (m)
4001-051-935

4141-107-244
[4701-024-554

990-716-000> + 920-727-010 (m)

555-000-050
401-235-020
913-586-030
913-546-010
913-601-000 VA
DOSATRON OLD CLASSIC
913-538-010
920-711-000 (D) AB-CO1 4um

+913-538-016 (m)

+401-250-010 my AB-CO1(F)

913-537-030
+913-537-036 ()

Q'
Q\402-220-000

419-077-000

DOSATRON OLD

<P

592-029-0;0/
<, 532:651-500
=
555-000-0% (57— 482-284-000
555-000-035
555-000-050

/ 913-546-010

AB-CO1

©

DOSATRON

534-401-908
532-651-500
590-133-000

..
N
913-287-000
o e
913-583-020
+ 913-583-026 (m)

913-597-020 VA
+913-597-026 VA (m)

+ 916-549-000

+ 500-803-166 ?@
534-401-908

<P

L |
+ 401-368-000 %@ﬁ

o

\
N
DOSATRON o—

CLASSIC

Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part

Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

(m) ForN.SF.

A

\— 3951-133-673

EQUIPO DE CALDERAL

EQUIPAMENTO DE CALDEIRAD

BOILER EQUIPMENT]

KESSEL-AUSRUSTUNGDO

EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA
EQUIPAMENT CHAUDIERE

12 - 07] [TAB. AB-EOZ]

ED.
AUSGABE




MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MAQUINA DE CAFE |
MAQUINA DE CAFE[]

CIMBALI

M39

4001-051-934
4821-130-236
+ 990-025-006 (m)
4831-117-838
+902-411-000 (m)
4731-027-556
2211-117-836
+922-788-000 (m)

AB-E01 4
AB-C01 4mm

445-291-000

220-000-016 *

N
532-704-200

490-120-000
4701-119-817
.@ + 402-200-000 (m)
p— 532-390-600 4731-022-508
2211-130-305

+ 922-787-000 (m)

4811-117-705

4821-135-103

(m) ForN.SF. + 990-023-006 (m)

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée

4771-116-081
4701-117-916
+402-198-000 (m)
4831-117-704

4991-132-050
4721-134-735

902-808-000 ¥0,8
+903-997-000 ©0,8 (m)

3

\
\
New or modified part ‘
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado ‘
Particular novo ou modificado |
¥ Particolare venduto a metro lineare

Article vendu au metre linéaire

Item sold per linear meter

Artikel wird am laufenden Meter verkauft

Particular vendido por metros lineares(]

Peca vendida por metro linear

@’\ 4731-027-556
_\@’ 4831-029-417

4821-130-235
+ 990-024-006 (m)

4701-026-914
+402-202-000 (m)
3211-029-421
+922-789-000 (m)

S
Q)

3951-133-673
3781-133-399
4001-051-934

I: + 902-410-000 (m)

4811-133-747
4701-030-708 (G)AB-CO1

+402-196-000 (m)

4701-117-916 913-530-000
+ 402-198-000 (m) + 913-591-000 VA
913-536-000

]

+ 920-536-000 (m)

533-893-300
24V/50-60Hz

+ 533-895-700 (m)
24V/60Hz

VALVE BLOCKI]
VENTILBLOCKO

BLOQUE VALVULASO
BLOCO VALVULASO

BLOCCO VALVOLE ED.
BLOC VANNES AUSGABE

12 - 07] [TAB. AB-EO3]




MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE  MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M39 caCIMBAL!

a
/ 0&@
U
S

532-501-000
532-302-710

532-503-500 532-550-300

533-890-910
24V/50-60Hz

555-000-010
592-029-000

_ L 591-454-000
503-505-100

, VA

- GR. 2 | 913-541-000 |913-607-000
s GR. 3| 913-554-000 |913-608-000
GR. 4 |913-555-000 |913-590-000

435-784-000

533-795-510
24V/50-60Hz

+ Particolare nuovo o modificato 51 1 '804'1 20

8
! (@p

Piéce nouvélle ou modifiée e ‘
New or modified part - .
Neues oder geanertes teil T 483 1 1 32 54 1 ‘
Particular nuevo o modificado - - - - |

Particular novo ou modificado 220 OOO 01 6 * ‘ ‘ —~ - AB' E03

435-567-000 i 489-075-010 i
‘ i

| | | ‘ +532-303-700
¥ Particolare venduto a metro lineare | \
Article vendu au metre linéaire ‘ |
Item sold per linear meter : '
Artikel wird am laufenden Meter verkauft ,J ‘
Particular vendido por metros lineares(] /~/ |
- .
. e |

-

Peca vendida por metro linear
ED.
E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM [AUSGABE 12 - 07] [TAB. AB-EO4]

220-000-017




MAQUINA DE CAFE  KAFFEEMASCHINED  MACHINEA CAFE M39 DOSATRON wCimBALI

913-532-010 | 913-532-016 (m) | GR. 2
913-552-010 | 913-552-016 ()| GR. 3
913-553-010 | 913-553-016 (m)| GR. 4

/'/@?Q
V)
&

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden ‘ AB'EO 1
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

(m) ForN.SF.

ALIMENTACION GRUPOST] GROUP FEEDING[] ALIMENTAZIONE GRUPPI ED. 12 -07 TAB. AB-EO5
ALIMENTACAO GRUPOSO GRUPPEN SPEISUNGO ALIMENTATION GROUPES AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFE  KAFFEEMASCHINED  MACHINEA CAFE M39 DOSATRON wCimBALI

920-655-000
920-189-000 (m)

555-000-070

555-000-070
532-507-506 (W) ]

532-507-506 (W)—

. 913-547-000 :}J
. 920-205-000®)

\m#) .
\~
~.
~.
\\

5 __— 920-658-000 g

920-657-000
920-190-000 (m)

457-207-008
210 mm

920-656-000
920-656-006 (m)

920-658-000

532-501-800 —
532-501-806 (m)—

®
/N@

la| T 491-173-006 @0,8
NS Ny N ’
: | 903-143-000 ©0,8®) 47 000.660-000
920-654-000 . 2/ -

L 920-654-006®) ~ \402-250-000

555-000-073
532-506-906 (w)

Y § P
\ GR. 2[920-630-000 | 920-693-000 (m)
=)

GR. 3]920-629-000 | 920-692-000 (m)
GR. 4]920-626-000 | 920-691-000 (m)

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues éclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - AB_ EO 1
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

(m) ForN.SF.

ED.
THERMODRIVE [AUSGABE 12-07] [TAB. AB-EO6]




MAQUINA DE CAFE  KAFFEEMASCHINED  MACHINEA CAFE M39 DOSATRON wCImMBALI

|

{ 555-000-070
i 532-507-506 (W)
|

|

920-624-000
920-696-000 (m)

555-000-070
532-507-506 (m)

920-620-000
920-694-000 (m)

210 mm
457-207-008

/
S

920-621-000
920-621-006 (m)

0
530-501-200 o 511-804-300
920-627-000

T 920-699-000 ()

TS 491-173-006 @08 — @
903-143-000 ©0,8 m}e

N

l

|

|

532-501-800 —
532-501-806 (W)—

532-501-800 _
920-658-000 532-501-806 (l)\‘\\

920-623-000 N
920-623-006 (W)

920-628-000

Y
ﬁ GR. 2]920-630-000 [ 920-693-000 ()

GR. 3]920-629-000 | 920-692-000 (m)
GR. 4|920-626-000 | 920-691-000 (m)

555-000-073
532-506-906 (w)

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - AB_EO 1
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

(m) ForN.SF.

AUSGABE

THERMODRIVE - VERSION VASOS ALTOSL THERMODRIVE - TALL CUP VERSIONL THERMODRIVE - VERSIONE ALTA ED. 12 -07 TAB. AB-E07
THERMODRIVE - VERSAO ALTAD THERMODRIVE - FUR HOHE-GLASERD THERMODRIVE - VERSION HAUTE i '




MAQUINA DE CAFE |
MAQUINA DE CAFE[]

COFFEE MACHINED
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

M39

¥ Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares[]
Peca vendida por metro linear

502-704-086
502-703-086

VA 501-804-151
913-128-000

CLASSIC/OLD

533-890-910
24V/50-60Hz

591-454-000

445-688-000

+401-250-010

220-000-016 *
502-604-350

418-911-002\%

@)
|i

532-508-400 ,)

<> 532-504-600

S

o

220-000-016 *

\
| <
e
|
542-904-040 }
433-066-029 \
\
401-371-000 | 913-594-000
\
| ‘ !
i - - L ]
-AV-ZOA I | 913-661-000
= =
S
m Q |:>
S
+ Particolare nuovo o modificato (‘) %:
Piéce nouvélle ou modifiée S w - AB-C01 @
New or modified part eL + 2851-135-194 %‘\ -
oo o guareris o %} [2)) = AB-CO1 (K)
Particular novo ou modificado
MONTALECHE[ MILKFROTHERL MONTALATTE

MONTALEITED

MILCHAUFSCHAUMERC

FOUETTE-LAIT

12 - 07] [TAB. AB-GOl]

ED.
AUSGABE




MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE[ MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE

M39

<4 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificado
Particular novo ou modificado

(m) ForN.SF.

+913-534-040
+ 913-534-046 (m)

VA 445-875-000
VA + 445-875-006 (m)

AV-01A <4

457-556-020 {
+ 457-561-000 (m) (4822-130-117
492-006-000

P
T~
— ; 457-557-020
@ ﬁ 2251-091-808 [ + 457-562-000 (m)
N)
537-025-200 @ J

4162-015-073
492-008-000 4141-011-678

920-713-010 VA
920-712-000

920-576-000

913-547-000

AB-EO1

+457-875-000 (m)

VA +417-579-010
VA +417-579-016 (m)

913-548-000
+ 913-548-006 (m)

AB-EO1

GRUPO EROGADORT] BREWING GROUP[I
GRUPO EROGACAOO AUSGABE GRUPPEN

GRUPPO EROGATORE
GROUPE DEBIT

ED.
AUSGABE

12 - 07] [TAB. AB-HO1

~

J




MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE  MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M39 caCIMBAL!

AB-EO03

{462—327—000 t

913-658-000

913-657-000

/,,

— (o + 530-298-400
‘%@
) 542-904-040

4054-043-100
< 3251-133-417

4081-021-923
4821-108-987

! (' ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET

TR ~ 4004-136-622

[Q AV-11
462-991-000 Lt/h 120 GR2 | 4701-029-003

+ s%réigzliijevgﬁl:\ét ?nr(r’\;?igigato + 462-707-000 Lt/h 180 GR3-4 537-036-800{

New or modified part

Neues oder geanertes teil

Particular nuevo o modificado

Particular novo ou modificado  (®) ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET (M) For N.SF.

BOMBA VOLUMETRICA[J VOLUMETRIC PUMP(] POMPAVOLUMETRICA ED. 12 -07 TAB. AB-JO1
BOMBA VOLUMETRICAD VOLUMETRISCHE PUMPED POMPE VOLUMETRIQUE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINE  MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINEL MACHINE A CAFE M39 caCIMBAL!

& 503-404-080
/

913-118-024
CLASSIC DOSATRON
GR. 2 | 535-604-038 | 535-601-040
GR. 3 | 535-605-038 | 535-602-040 &
GR. 4 | 535-606-038 | 535-603-040 //'

531-193-100
421-214-000 GR2
(5x 1,5)

+530-112-900 GR2 () %
(AWG 12/3)
423-060-000 GR3-4 532-117-100
(5x2,5) 532-160-200

% 532-161-500

503-505-100

913-119-034 GR2
913-120-034 GR3
913-121-034 GR4

502-704-066
532-160-400
b N 532-160-300

531-505-200
502-704-086
+ 530-901-910
511-806-601
590-734-000

L@o X

«
q-
(ﬁ’

530-112-200 ()

C 532-021 -1 1 8 DOSATRON (CClSA) + Particolare nuovo o modificato
" 532-014-508 DOSATRON Pics nauvele ou modiiée
532-011-608 CLASSIC 502-704-106 Neues oder geanertes teil

Particular nuevo o modificado

544-400-230 532-110-600 Particular novo ou modificado
}91 3-728-020 \\\ (*) ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET

CAJAELECTRICAL ELECTRICAL BOXI] SCATOLAELETTRICA ED. 12 -07 TAB. AB-KO1
CAIXA ELETRICADO SCHALTKASTENO BOITE ELECTRIQUE AUSGABE i :




MAQUINADE CAFED  KAFPCEMAGCHINED o CAGHINE A CAFE M39 DOSATRON R
503-404-080/%

(©)

503-505-100

W
913-118-024 +496-235-000

1" /[531-193-100

+531-191-800 (*)

421-214-000 GR2 ~N
(5x1,5)

+530-112-900 GR2 ()

(AWG 12/3)
423-060-000 GR3-4 %

(5 x 2,5)

913-119-034 GR?2
913-120-034 GR3
AB-CO1 913-121-034 GR4

502-704-066
. 532-160-400
532-160-300

+530-114-300 GR3-4 (s)
(AWG 8/3)

% 532-117-100
532-160-200

532-161-500

@1, / <‘ 4
+ 532-170-400 (+) 3 o/ CLBN
)

L
/

511-806-601
590-734-000

L + 535-635-018 GR2
+ 535-636-018 GRS3

%\ + 535-637-018 GR4
|
o |

o 530-111-000 (*)
(]

+ Particolare nuovo o modificato

530'1 1 2'200 (') Piéce nouvélle ou modifiée

New or modified part

+532-170-500 (*)

~ S & g/
532-021-118 . "N
+ 535-668-000 \ 503-505-100—52 @ p
532-128-200
‘ + 532-014-800 / oS ' (CC15A) _
532-006-800 Q 502_704_1 06 Neu_es oder geanertes t_e_ll
SSS /) Parear oo s
544-400-230 +530-901-910 \ 532-110-600
}91 3-728-020 \\\ ( T (*) ONLY FOR NORTH AMERICA MARKET

CAJAELECTRICAL ELECTRICAL BOXJ SCATOLAELETTRICA [ED. 19- 07] [TAB. AB-KOZ]
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CAIXA ELETRICADO SCHALTKASTENO BOITE ELECTRIQUE AUSGABE




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE M39 LAC/MBALI
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE

CLASSIC DOSATRON

542-203-240
532-161-200
532-728-600

7

[

N DAY ™
~ 532-729-700 913-904-010

530-115-100
F 6,3A

913-905-0005

s =l | B
o
- N

2

[P

=
3501-117-399 | %%gﬁ

TO,1A =

532-725-000
503-403-050

\

'l\'ﬁﬂ

\
\

it

3501-117-396

|

F 4A ) =
L | —IN—
@ E?./ (== DOSATRON R 532-738-300
— 920-757-008
DOSATRON 502-704-086

/////,.537_022_400

m) B1/AB-B04

913-091-000
431-491-000

;;;———-913-258-000

531-507-900

3501-117-398
502-704-086

T 0,25A

3501-117-396
502-704-086 EAA

CAJA ELECTRONICA ELECTRONICAL BOX SCATOLA ELETTRONICA [ED. o5 05} (‘r 3

CAIXA ELETROMICA ELERTRONISCHER KASTEN BOITE ELECTRONIQUE J



Ruggeri

Ruggeri


MAQUINA DE CAFE[ COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE M 39
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE

\

+404-525-010 GR2
+404-526-010 GR3
+404-527-010 GR4

— \
404-136-010 = \// \
f‘@\'\% /./'//

Dlis

{91 3-614-000 DOSATRON
913-545-020 CLASSIC

.~
-

+ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil

913-730-010 Particular nuevo o modificado

Particular novo ou modificado

544-400-270}

INSTALACION DE CALENTAMIENTO A GAS[] GAS HEATING SYSTEM[ IMPIANTO DI RISCALDAMENTO A GAS ED. 12 -07 TAB. AB-LO1
INSTALAGAO DE AQUECIMENTO A GASO GASHEIZUNGSANLAGENDO INSTALLATION DE CHAUFFAGE GAZ AUSGABE i '
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